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Entidade

CONFRARIA DE PESCADORES DE ALDAN-HIO

Plan explotacion ™ |PLAN ESPECIFICO DE EXPLOTACION DE CARAMUXO

Réxime @ LIBRE MARISQUEO
Modalidade © MARISQUEO A PE
Especies Caramuxo (Littorina littorea)

Ambito do plan

Entre Punta Couso e Punta Morcegos cara o interior da ria de
Aldan.

Subzonas de explotacion

Participantes no plan de explotacion

Numero de permex/persoas autorizadas

Mariscadoras/es a pé Embarcacions Tripulantes
9 - -
Ampliacién do namero de permex @ | Non

Mariscadoras/es a pé

Embarcacions

Tripulantes/Habilitaciéns

Calendario de explotacion

Dias méaximos de extraccion

48

Epoca y zona probable de extraccion

® : de xaneiro a decembro.

Modalidade ®: A PE
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Topes de captura

Especies

A pé (kg/mariscadora/dia)

Caramuxo |O tope de captura establecerase na resolucibn mensual de apertura unha vez
avaliada a biomasa explotable.

Artes a empregar

[Espatula

Puntos de control

Lonxa de Aldan

Puntos de venda

Lonxa de Aldan

Accions a realizar ocas probables @

X M A M X XIAS O N D
Rexeneracion zonas improdutivas
Zonas:

X M A MX XI'AS O N D
Extraccién semente para resembra
Zonas:
Especies:

X M A MX XI'AS O N D
Sementeiras X X X X X X

Zonas:
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Especies:
X F M A M X XI A IS O N D
Traslados
Zonas:
Especies:
X F M A M X XI A IS O N D
Rareos
Zonas:
Especies:
X F M A M X Xl AIS O N D
Limpezas e arados

Zonas:

Outras consideracions

Este plan foi aprobado no ano 2008 pero non tivo actividade ata a data actual. Coa finalidade de
favorecer ao colectivo de mariscadoras a pé promovendo a diversificacion da explotacion, e
pese a deficiente avaliacion do recurso que se aporta co plan, aprobouse o plan para o ano 2009
e novamente para o ano 2010. Sen embargo, sera necesario que con anterioridade ao inicio

da activi dade presenten unha avaliacion completa do estado d  0s recursos na zona para a
que se aproba o plan, de xeito que os topes de capt ura e o calendario se adecuara aos
resultados de dito estudo. Ademais dada a extension da &rea a explotar, deberan dividir
dita zona en subzonas de traballo.

A explotacion de caramuxo considerariase como especie complementaria do plan de explotacion
de moluscos bivalvos, e se autorizaria de Punta Couso a Punta Morcegos cara o interior da ria.
Non existe inconveniente na explotacion simultanea con outros recursos, por tratarse dun
complemento da extraccion de moluscos infaunais, e para favorecer o desenvolvemento do plan.
Neste caso debe realizarse un seguemento intensivo das cantidades extraidas, zonas de traballo
e mariscadoras adicadas a esta actividade

O limite do plan é Punta Couso, que ten as seguintes coordenadas:42° 18,592" N-8° 51,345 W.

O informe bioléxico recomenda un seguimento detallado da densidade, tallas, peso biometrias e
CPUE da especie en cada zona e dia de extraccion.

Remision de datos: Para mellorar a xestibn dos bancos e evitar situaciéns de sobrepesca €
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, das capturas e das tallas. Polo tanto, oS
datos da explotacibn necesarios para o seguimento dos bancos deberan se remitidos
regularmente & delegacion correspondente, de xeito que coa solicitude de apertura mensual os
técnicos deberan ter recibidos os datos do mes anterior.

De manterse a tendencia de inactividade deste plan de explotacién (dende hai 3 anos non se
rexistra actividade algunha), a viabilidade da explotacion quedaria comprometida para o seguinte
plan que se presente”.

Recomendacions para a mellora do plan

- Indicar o funcionamento do punto de control e responsable




